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AVIS D’APPEL D’OFFRES

TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DOUZE (12) HANGARS ET SIX (06) BLOCS DE TROIS (03) LATRINES DANS LES VILLAGES DE DORO, DOREY ET N’TAHAKA COMMUNE RURALE DE N’TILLIT.

	
Pays :	
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AVIS D’APPEL D’OFFRES


TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE DOUZE (12) HANGARS ET SIX (06) BLOCS DE TROIS (03) DANS LES VILLAGES DE DORO, DOREY ET N’TAHAKA COMMUNE RURALE DE N’TILLIT.



[bookmark: _Toc528081100]PARTIE 3 
[bookmark: _Toc528081101] MARCHÉ ET FORMULAIRES









[bookmark: _Toc499608188][bookmark: _Toc499607135][bookmark: _Toc494778667][bookmark: _Toc528081102][bookmark: _Toc494778794]Section VII.	Formulaires de soumission et de qualification - Formulaires du Marché

A. [bookmark: _Toc41971544][bookmark: _Toc507878010][bookmark: _Toc528081103]Formulaires de qualification
	
[bookmark: _Toc504138073]Formulaire de qualification - 1 – 
RENSEIGNEMENTS SUR LE SOUMISSIONNAIRE
Appel d’offre N°:	N° T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10-2018

	A. Nom(s) complet(s) du(des) Propriétaire(s) de la société :
1
2
3
4
	B. Représentant légal de la société pour cet appel d’offre :
Nom complet :   
____________________________
Poste dans la société :   
______________________________
Signature:      
    ____________________________

	C. Informations supplémentaires sur la société :
	
1- Date officielle d’enregistrement :        _____________________________                       
2- Type de société / Profession : _________________________________
3- Nom complet des représentants de la société : ________________________
4- En cas de groupement, noms de tous les membres, Insérer le nom de chaque membre du groupement
	Nom
	Poste
	Lieu
	Numéro de téléphone portable

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




4- Nombre total d’employés permanents : __________________________
5- Numéro de téléphone de la société : ____________________________
6- Adresse de la société : __________________________________________________________________________________________________________________________________________
7- Adresse Email: ____________________________________________________
8- Avez-vous déjà travaillé avec des ONG auparavant ? Si oui, veuillez les lister :
· 
· 
· 

	
9-  Avez-vous déjà travaillé sur des projets similaires auparavant ? Si oui, veuillez les lister (ajouter une liste supplémentaire si nécessaire) :
· 
· 
· 
· 
· 

10 Comptes bancaires au Mali:
(Indiquer OUI ou NON uniquement)









[bookmark: _Toc498847218][bookmark: _Toc498850124][bookmark: _Toc498851729][bookmark: _Toc499021797][bookmark: _Toc499023480][bookmark: _Toc501529962][bookmark: _Toc25474904]Formulaire de qualification - 2 – 
EXPERIENCE GENERALE DE CONSTRUCTION
	Appel d’offre N°:	N° : T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10-2018
Mois/
année de départ*
	Mois/
année final(e)
	Identification du marché 

	Rôle du Soumissionnaire

	
______
	
______
	Nom du marché :
Brève description des Travaux réalisés par le Soumissionnaire :
Nom du Maître d’Ouvrage :
Adresse :
	
______________


	
______
	
______
	Nom du marché :
Brève description des Travaux réalisés par le Soumissionnaire :
Nom du Maître d’Ouvrage :
Adresse :
	
______________



*Inscrire l’année civile en commençant par la plus ancienne.

Je soussigné,                                 atteste être le représentant légal de cette société, que les informations fournies ci-dessus sont correctes et que je suis informé du fait que je serai tenu responsable de toute fausse information fournie.
Je déclare et certifie que les informations ci-dessus sont vraies et précises à ma connaissance. Je comprends et accepte que toute information fausse ou inexacte pourra conduire à l’annulation de l’offre faite par le soumissionnaire, même si celle-ci est découverte ultérieurement.
	Nom :	
	Poste:	


	Signature & Tampon:
	Date:	







































Formulaire de qualification – 3 – 
EXPERIENCE DE CONSTRUCTION SPECIFIQUE
Appel d’offre N°:	N° T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10-2018

	Numéro de marché similaire : ___  
	Information / Description de la similitude :


	Identification du marché
	________________________________________

	Date d’attribution 
Date d’achèvement
	________________________________________
________________________________________

	Méthodes/Technologie
	



	Rôle dans le marché
	
Entrepreneur
	
Sous-traitant 


	Montant total du marché
	_____________________
	FCFA_______

	Dans le cas d’une partie à un groupement d’Entrepreneur ou d’un sous-traitant, préciser la participation au montant total du marché
	
__________%
	
_____________
	
FCFA_______

	Nom du Maître d’Ouvrage :
	________________________________________

	Adresse :

Numéro de téléphone/fax :
Adresse électronique :
	________________________________________
________________________________________
________________________________________
________________________________________


[bookmark: _Toc498849285][bookmark: _Toc498850128][bookmark: _Toc498851733]	
	Nom :	
	Poste:	



	Signature & Tampon:
	Date:	



[bookmark: _Toc507878009]

B. [bookmark: _Toc461854736][bookmark: _Toc507878008][bookmark: _Toc528081104]Modèle de soumission de l’offre 
I. Formulaires de Proposition Technique

Formulaire de soumission – 1 – 
LETTRE DE SOUMISSION 

Appel d’offre N°: N° T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10-2018
À : ACTED MALI	
Mesdames/Messieurs,
Objet :		Engagement de l’Entrepreneur au titre de _____________________________
Nous, soussignés, _____________________, avons l’honneur de vous adresser ci-joint une Proposition technique aux fins de sélection de notre firme à titre de Entrepreneur pour ______________________________________________________________________________________________________________________________________________________
Si les négociations ont lieu pendant la période de validité de la Proposition Technique, c’est-à-dire avant la [date] nous nous engageons à négocier sur la base de l’offre technique ici. Notre Proposition a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications résultant de la négociation du contrat.
Nous savons que vous n’êtes tenues/tenus d’accepter aucune des propositions reçues.
Veuillez agréer, Mesdames/Messieurs, l’expression de notre considération distinguée.

	Nom :	
	Poste:	



	Signature & Tampon:
	Date:	






Formulaire de soumission – 2.1 – 
LISTE DE PERSONNEL AFFECTE AUX TRAVAUX

Liste de personnel proposé

	1.
	Désignation du poste

	
	Nom, prénom 

	2.
	Désignation du poste

	
	Nom, prénom

	3.
	Désignation du poste

	
	Nom, prénom

	4.
	Désignation du poste

	
	Nom, prénom 

























Formulaire de soumission – 2.2 – CURRICULUM VITAE DU PERSONNEL PROPOSE
	Nom du Soumissionnaire



	Poste


	Renseignements personnels 
	Nom, prénom

	Date de naissance

	
	Qualifications professionnelles 


	Employeur actuel
	Nom de l’employeur


	
	Adresse de l’employeur


	
	Téléphone

	Contact (responsable / chargé du personnel)

	
	Fax
	E-mail

	
	Emploi tenu

	Nombre d’années avec le présent employeur

	Résumer l’expérience professionnelle en ordre chronologique inverse. Indiquer l’expérience technique et de gestionnaire pertinente pour le projet.

	De
	À
	Société / Projet / Position / expérience technique et de gestionnaire pertinente

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
Je soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidèlement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.
Nom et signature de l’employé 		Date :

	Nom et signature de l’employeur :	



Formulaire de soumission – 2.3 – 
ATTESTATION DE DISPONIBILITÉ DU PERSONNEL
(A établir pour chaque personnel)
Appel d’offre N°:	N° T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10-2018
À : ACTED MALI	
Mesdames/Messieurs,
Objet :		Engagement de l’Entrepreneur au titre de _____________________________
Nous soussignés ___________________________________________________________, déclarons que l’agent proposé ci-après est  disponible pour réaliser la prestation objet de l’Appel d’Offres en référence à compter du …………………………………….. et ce, pour la durée prévue dans l’offre présentée.    
	Nom et Prénoms 
	Titre du poste 
	Durée 
(travail/jour – mois) 

	 
	 
	 

	 
Nous sommes conscients que l’absence de l’agent mentionné ci-dessus lors de l’exécution des services peut entraîner l’annulation du Contrat, et que tout remplacement par un autre doit se faire après accord, par écrit, de l’ACTED de Gao et par un candidat dont les qualifications et l’expérience sont du même niveau que celles de l’agent remplacé. 

	 
Nom et signature de l’employé 		Date :	
	


	Nom et signature de l’employeur :	






Formulaire de soumission – 3 - 
MATERIEL AFFECTE AUX TRAVAUX

	Pièce de matériel


	Renseignement sur le matériel
	Nom du fabricant

	Modèle et puissance

	
	Capacité

	Année de fabrication

	Position courante
	Localisation présente


	
	Détails sur les engagements courants


	
	

	Provenance
	Indiquer la provenance du matériel
o en possession      o en location          o en location-vente       o fabriqué spécialement

	
	











Formulaire de soumission – 4 – 
ORGANISATION DES TRAVAUX SUR SITE

· Sans formulaire prescrit

Formulaire de soumission – 5 – 
METHODOLOGIE DE REALISATION 
· Sans formulaire prescrit

Formulaire de soumission – 6 – 
CALENDRIER D’EXECUTION
(Indiquez dans la colonne période la répartition de la durée prévue fonction de l'activité et de la quantité sous forme de diagramme de Gantt) 

	
N°

	Travaux / Activités
	Unité
	Quantité prévue
	Durée
	Période

	
	
	
	
	
	Semaine 1
	Semaine 2
	Semaine 3
	….
	….
	….
	Semaine finale

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  

	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  
	  





Formulaire de soumission – 7 –
MARCHES/TRAVAUX EN COURS

	Intitulé du marché
	Maître d’Ouvrage, contact adresse/tél/fax
	Valeur des travaux restant à exécuter (FCFA équivalents)
	Date d’achèvement prévue
	Montant moyen mensuel facturé au cours des 6 derniers mois 
(FCFA/mois)

	1.

	
	
	
	

	2.

	
	
	
	

	3.

	
	
	
	





Formulaire de soumission – 8 –
FORMULAIRE DECLARATION D’ENGAGEMENT – MODELE KFW
[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]Nous soulignons l’importance d’une procédure d'attribution libre, équitable et basée sur la concurrence, excluant tout abus. De ce fait, nous n’avons, à ce jour, ni directement ni indirectement offert ou accordé des avantages illicites à des agents de la fonction publique ou à d’autres personnes dans le contexte de notre offre, ni accepté de tels avantages, et nous n'allons pas offrir, accorder ou accepter de telles incitations ou conditions lors de la présente procédure d’attribution ou, dans le cas où notre offre serait retenue, lors de la mise en Ouvrage subséquente du contrat. De plus, nous déclarons qu'il n'existe aucun conflit d'intérêts au sens défini dans les Règles[footnoteRef:1] correspondantes. [1:  	voir: « Règles pour l'engagement de consultants dans le cadre de la Coopération financière avec les pays partenaires » https://www.kfw-entwicklungsbank.de/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Consulting-F.pdf et/ou «Règles pour l'Attribution des Marchés de Fournitures, de Travaux et de Services associés dans le cadre de la Coopération financière avec les pays partenaires» https://www.kfw-entwicklungsbank.de/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Vergabe-F.pdf ] 

Par ailleurs, nous soulignons l’importance du respect des normes environnementales et sociales lors de la réalisation du Projet. Nous nous engageons à respecter les normes du droit du travail applicable et les normes fondamentales du travail de l’Organisation Internationale du Travail (OIT), ainsi que les normes nationales et internationales applicables en matière de protection de l’environnement et de santé et sécurité au travail. 
Nous informerons nos employés de leurs devoirs respectifs et de leur obligation de respecter cet engagement pris volontairement et de respecter les lois de la République du Mali.
Nous déclarons que nous ne figurons/ qu'aucun membre du groupement ne figure sur la liste des sanctions des Nations Unies, de l'UE ou du gouvernement allemand, ni sur une autre liste de sanctions, et que nous le signalerons/ chaque membre du groupement le signalera sans délai à l’Autorité Contractante et à la KfW si c'était le cas à un moment ultérieur.
Nous acceptons que lors de notre enregistrement (ou lors de l'enregistrement d'un membre du groupement) dans une liste des sanctions ayant force de loi pour l’Autorité Contractante et/ou la KfW, l’Autorité Contractante aura le droit d'exclure notre Entrepreneur/ le groupement de la procédure d'attribution et/ou, au cas où le marché nous aurait déjà été attribué, de procéder à la résiliation immédiate du contrat, si les informations fournies dans la Déclaration d'engagement étaient objectivement fausses ou si le motif d'exclusion naît à un moment plus tard, suite à la soumission de la Déclaration d'engagement.
..............................	...................		.......................................................
(Lieu)			(Date)				(Signature du Soumissionnaire)


..............................	...................		.......................................................
(Lieu)			(Date)				(Signature du Sous-Traitant) 
S’il y a plus d’un sous-traitant, ajoutez des lignes pour que chaque sous-traitant signe la présente Déclaration d’engagement.
Formulaire de soumission – 9  –
DECLARATION ETHIQUE DU SOUMISSIONNAIRE
N°d’Appel d’Offres :  N° T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10-2018
Nom du soumissionnaire:	________________________________
Adresse du soumissionnaire:		________________________________
CODE DE CONDUITE :
1.  Normes du travail
Les normes de travail de ce code sont fondées sur les conventions de l’Organisation Internationale du Travail (OIT).
· L’emploi est choisi librement ;
Il n’y a pas de travail forcé, en servitude ou non volontaire de prisonniers. Il n’est pas exigé par l’employeur de déposer de caution ni de papier d’identité de la part des travailleurs et ceux-ci sont libres de quitter leur employeur après un préavis raisonnable.
· La liberté d’association et le droit à la négociation collective sont respectés ;
Les travailleurs, sans distinction, ont le droit d'adhérer ou de fonder le ou au syndicat de leur choix et de négocier collectivement. L'employeur adopte une attitude ouverte envers les activités légitimes des syndicats. Les représentants des travailleurs ne sont pas discriminés et peuvent s'acquitter de leurs fonctions de représentation au travail. Lorsque le droit à la liberté d'association et à la négociation collective sont restreints par la loi, l'employeur doit faciliter et ne pas gêner le développement de moyens parallèles d'association indépendante et libre et de négociation.
· Les conditions de travail sont sûres et hygiéniques ;
Un environnement de travail sûr et hygiénique doit être fourni, en gardant à l’esprit les connaissances générales en ce qui concerne le secteur et tout risque spécifique. Des mesures adéquates doivent être prises pour prévenir les accidents et les atteintes à la santé découlant de, liés à, ou survenant au cours du travail, en minimisant, autant qu'il est raisonnablement possible, les causes des risques inhérentes à l’environnement de travail. Les travailleurs recevront des formations à la sécurité et à la sûreté régulières et enregistrées, et ces formations devront être répétées pour les nouveaux travailleurs ou ceux étant réaffectés. Un accès à des installations sanitaires propres, à l'eau potable et, le cas échéant, à des installations sanitaires pour l'entreposage des aliments doit être fourni. L'hébergement, lorsqu’il est fourni, doit être propre, sûr et répondre aux besoins de base des travailleurs. La société qui respecte ces normes doit attribuer la responsabilité de la santé et de la sécurité du personnel à un représentant de la direction.
· Le travail des enfants doit être proscrit ;
Il ne doit pas y avoir de nouveau recrutement d’enfant. Les sociétés devront développer ou participer ou contribuer aux politiques et aux programmes qui prévoient la transition d'un enfant trouvé en situation de travail pour permettre à lui d'assister et de rester dans un parcours d’éducation de qualité jusqu'à ce qu’il devienne adulte. 
Les enfants et les jeunes de moins de 18 ans ne peuvent être employés la nuit ou dans des conditions dangereuses. Ces politiques et procédures doivent être conformes aux dispositions pertinentes de l’Organisation Internationale du Travail (OIT).
· Les salaires sont payés ;
Les salaires et avantages sociaux versés pour une semaine de travail ordinaire satisfont, au minimum, les normes légales nationales ou de référence de l'industrie. Dans tous les cas, les salaires devraient toujours être suffisamment élevés pour répondre aux besoins fondamentaux et fournir des revenus discrétionnaires. Tous les travailleurs doivent être munis d'informations écrites et compréhensibles sur leurs conditions de travail en ce qui concerne les salaires avant leur embauche, et sur les particularités de leur salaire pour la période de paie concernée, chaque fois qu'ils sont payés. Les retenues sur salaire comme mesures disciplinaires ne doivent pas être autorisées ni les retenues sur salaires non prévues par le droit national sans l'autorisation expresse et éclairée du travailleur concerné. Toutes les mesures disciplinaires doivent être enregistrées.
· Les horaires de travail ne sont pas excessifs ;
Les horaires de travail sont conformes aux lois nationales et aux normes industrielles, selon celles qui offrent la plus grande protection. En tout état de cause, les travailleurs ne doivent pas être tenus de travailler au-delà des horaires de travail locaux légaux sur une base régulière. Les heures supplémentaires sont volontaires, ne doivent pas dépasser les limites légales locales, ne seront pas exigées sur une base régulière et seront toujours rémunérées à un taux majoré.
· Aucune discrimination n’est pratiquée ;
Il n'y a pas de discrimination à l'embauche, la rémunération, l'accès à la formation, la promotion, le licenciement ou la retraite fondée sur la race, la caste, la nationalité d’origine, la religion, l'âge, le handicap, le sexe, l'état matrimonial, l'orientation sexuelle, l'appartenance syndicale ou l'affiliation politique.
· Un emploi régulier est fourni ;
Dans la mesure possible, le travail doit être effectué sur la base d'une relation de travail établie sur les lois et pratiques nationales. Les obligations envers les employés en vertu des lois de sécurité sociale ou du travail et des règlements découlant de la relation de travail régulière ne doivent pas être évitées grâce à l'utilisation de main-d'œuvre intérimaire, de sous-traitance ou de travail à domicile par arrangement, ou par le biais de programmes d'apprentissage où il n'y a pas de réelle intention de transmettre des compétences ou de fournir un emploi régulier, de même qu’aucune obligation ne doit être évitée grâce à l'utilisation excessive des contrats à durée déterminée d'emploi.
· Aucun traitement cruel ou inhumain est autorisé ;
Les sévices et châtiments corporels, la menace de violence physique, le harcèlement sexuel ou autre, et le harcèlement moral ou d'autres formes d'intimidation seront interdits.
B. Normes environnementales

Les fournisseurs doivent au minimum se conformer à toutes les exigences réglementaires et légales relatives aux impacts environnementaux de leurs activités. Des normes de performance détaillées sont du ressort des fournisseurs, mais doivent porter sur au moins les éléments suivants:


· Gestion des déchets
Les déchets sont réduits au minimum et les articles recyclés chaque fois que cela est possible. Des contrôles efficaces des déchets relativement à la pollution de la terre, de l'air et de l'eau sont adoptés. Dans le cas des matières dangereuses, les plans d'intervention d'urgence sont en place.
· Emballages et papier
L’utilisation excessive et superflue de matériaux est à éviter, et les matériaux sont recyclés lorsque cela s'avère approprier.
· Conservation
Les processus industriels et les activités sont surveillés et modifiés au besoin pour assurer la conservation des ressources rares, telles que l'eau, la flore et la faune et les terres productives dans certaines situations.
· Consommation d'énergie
Tous les processus de production et de livraison, y compris l'utilisation du chauffage, de la ventilation, l'éclairage, les systèmes informatiques et les transports, sont fondés sur la nécessité de maximiser l'utilisation efficace de l'énergie et de réduire les émissions nocives.
· Mesures de sécurité pour le transport et la manutention des marchandises
Tous les processus de transport et de manutention sont fondés sur la nécessité d'optimiser les mesures de sécurité et de minimiser les risques de blessure pour les bénéficiaires d'ACTED et le personnel ainsi que les employés des fournisseurs ou ceux de ses sous-traitants.
C. Comportement commercial
La conduite du fournisseur ne doit pas violer les droits fondamentaux des bénéficiaires d'ACTED.
Le fournisseur ne doit pas être engagé :
1. dans la fabrication d'armes,
1. dans la vente d'armes à des gouvernements qui violent systématiquement les droits humains de leurs citoyens, ou là où il y a des conflits armés internes ou des tensions importantes, ou lorsque la vente d'armes peut compromettre la paix et la sécurité régionales.

D. Règle de passation des marchés et des réglementations ACTED

Les Fournisseurs doivent se conformer aux règles de passation des marchés et réglementations ACTED définis dans le Manuel logistique d'ACTED Version 1.3 ou ci-dessus. En particulier, la politique d'achat d'ACTED énoncée aux l'article 2.1 et 2.4. (Attribution du contrat). Ce faisant, les fournisseurs reconnaissent qu'ils ne se trouvent dans aucune des situations d'exclusion mentionnées à l'article 2.4.2.

Principes de fonctionnement

La mise en œuvre du Code de conduite sera une responsabilité partagée entre ACTED et ses fournisseurs, informés par un certain nombre de principes de fonctionnement, qui sera revu de temps en temps.

ACTED :
1. Attribuera la responsabilité de veiller au respect du Code de conduite à un cadre supérieur.
1. Communiquera son engagement à mettre en œuvre le Code de conduite auprès des employés, des sympathisants et des bailleurs ainsi qu'à tous les fournisseurs de biens et services.
1. Mettra à disposition les ressources humaines et financières disponibles pour répondre à ses engagements pris, y compris la formation et des lignes directrices pour le personnel concerné.
1. Fournira des conseils et un soutien non financier raisonnable aux fournisseurs qui cherchent sincèrement à promouvoir et à mettre en œuvre les normes du Code de conduite dans leur propre entreprise et dans les chaînes d'approvisionnement pertinentes, compte tenu des ressources disponibles.
1. Adoptera des méthodes et des systèmes appropriés de surveillance et de vérification de l’exécution des normes.
1. Cherchera à maximiser les bénéfices tirés des ressources disponibles, par exemple en collaborant avec d'autres ONG, et en priorisant le traitement des cas les plus probables de non-conformité.




ACTED attend de ses fournisseurs qu’:
1. Ils acceptent la responsabilité des conditions de travail et environnementales dans lesquelles les produits sont fabriqués et les services fournis. Cela comprend tous les travaux sous contrat ou en sous-traitance ainsi que ceux menés par les travailleurs à domicile ou autres travailleurs externalisés.
1. Ils attribuent la responsabilité de la mise en œuvre du Code de conduite par un cadre supérieur.
1. Ils font une déclaration écrite d'intention concernant la politique de l'entreprise en ce qui concerne le Code de conduite et la façon dont celui-ci sera mis en œuvre, et en font part au personnel et aux fournisseurs ainsi qu’à ACTED.

Les deux parties :
1. Exigeront la cessation immédiate des violations graves du Code et, lorsque celles-ci persistent, mettre fin à la relation d'affaires.
2. Chercheront à s'assurer que tous les employés sont conscients de leurs droits et participent aux décisions qui les concernent.
3. Éviteront toute discrimination à l'égard des entreprises des pays en développement.
4. [bookmark: _GoBack]Reconnaîtront la réglementation officielle et l'inspection des normes du travail, et les intérêts légitimes des syndicats et des autres organisations représentatives.
5. Recourront à l'arbitrage en cas de différends non résolus.

Application de la déclaration de principe

L'impératif humanitaire est primordial. Lorsque la rapidité de déploiement est essentielle pour sauver des vies, ACTED achètera des biens et services nécessaires à partir de la source disponible la plus appropriée.

ACTED ne peut accepter ni les augmentations de coûts non maîtrisées, ni les baisses de qualité. ACTED accepte les coûts internes appropriés, mais travaillera avec ses fournisseurs pour parvenir à des normes éthiques dans la mesure du possible sans augmentation des coûts ni diminution de la qualité.

Je soussigné accepte le Code de conduite ci-dessus et s'engage à respecter les normes du travail et environnementales spécifiées, à la fois dans ma propre société et celles de mes fournisseurs.


Nom & Poste du représentant autorisé du Soumissionnaire	: _____________________


Signature autorisée :  ________________________


Formulaire de soumission – 10  –
MODELE DE GARANTIE DE SOUMISSION (GARANTIE BANCAIRE)
[La banque remplit ce modèle de garantie de soumission conformément aux indications entre crochets]
	Adresse de la banque délivrant la garantie (« Garant ») :
…………………………………………………………………
………………………………………………………………….
…………………………………………………………………..

	Adresse du bénéficiaire de la garantie (« Autorité contractante ») :
ACTED Mali – Bureau Capitale, Bamako
Adresse : BP E 985, Rue 145, porte 612 
Quartier Korofina Nord, Bamako, MALI 
 Tel. : +223 73 58 40 48 - Web : www.acted.org



 Date : [Insérer date]
Garantie de soumission no. : [Insérer N° de garantie]
Nous avons été informés que [Nom du Soumissionnaire] (ci-après dénommé « le Soumissionnaire ») a répondu à votre l’AO N° T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10-2018 pour la réalisation des Travaux de construction de douze (12) hangars et six (06) blocs de trois latrines (03) dans les villages de Doro, Dorey et N’Tahaka commune rurale de N’Tillit dans le cadre du Programme « Pistes pour la Paix », Lot n° _____ (ci-après dénommée « l’Offre »).
En vertu des dispositions du dossier d’Appel d’offres, l’Offre doit être accompagnée d’une garantie de soumission.
A la demande du Soumissionnaire, nous [Insérer nom de la banque] nous engageons par la présente, sans réserve et irrévocablement, à vous payer à première demande, toutes sommes d’argent que vous pourriez réclamer dans la limite de [Insérer la somme en FCFA ou un montant équivalent dans une monnaie internationale librement convertible]. _____________[Insérer la somme en lettres].
Votre demande en paiement doit être accompagnée d’une déclaration attestant que le Soumissionnaire n'a pas exécuté une des obligations auxquelles il est tenu en vertu de l’Offre, à savoir :
a) s’il retire l’Offre pendant la période de validité qu’il a spécifiée dans la lettre de soumission de l’offre ; ou

b) si, s’étant vu notifier l’acceptation de l’Offre par l’Autorité Contractante pendant la période de validité telle qu’indiquée dans la lettre de soumission de l’offre ou prorogée par l’Autorité Contractante avant l’expiration de cette période, il :
1. ne signe pas le Marché ; ou

2. ne fournit pas la garantie de bonne exécution du Marché, s’il est tenu de le faire  ainsi qu’il est prévu dans les Instructions aux candidats.

3. La présente garantie expire :
(a) si le marché est octroyé au Soumissionnaire, lorsque nous recevrons une copie du Marché signé et de la garantie de bonne exécution émise en votre nom, selon les instructions du Soumissionnaire ; ou 
(b) si le Marché n’est pas octroyé au Soumissionnaire, à la première des dates suivantes : (i) lorsque nous recevrons copie de votre notification au Soumissionnaire du nom du Soumissionnaire retenu, ou (ii) vingt-huit (28) jours après l’expiration du délai de validité de l’Offre [Rappeler ce délai spécifié aux DPAO. 90 jours en l’occurrence] ainsi que spécifié au DPAO et dans la lettre de soumission du candidat.
Toute demande de paiement au titre de la présente garantie doit être reçue au plus tard à cette date.
En tout état de cause, la présente garantie de soumission doit être établie conformément à l’Acte Uniforme OHADA portant organisation des sûretés du 17 avril 1997 (JO OHADA n° 03 du 1er octobre 2007) dont les articles 29 et 30 sont respectivement relatifs aux règles de formation de la lettre de garantie (encore appelée garantie à première demande) et à ses mentions obligatoires.
Nom : [nom complet de la personne signataire] Titre [capacité juridique de la personne signataire]
Signé [signature de la personne dont le nom et le titre figurent ci-dessus]
	








Formulaire de soumission – 11  –GARANTIE DE SOUMISSION 
(CAUTIONNEMENT EMIS PAR UNE COMPAGNIE DE GARANTIE OU D’ASSURANCE) 

[La compagnie de garantie remplit cette garantie de soumission conformément aux indications entre crochets] Garantie No [Insérer No de garantie]
Attendu que [Insérer le nom du Soumissionnaire] (ci-après dénommé « le Soumissionnaire») a soumis son offre le [Insérer date] en réponse à l’AO N° T/33DFX/E59/CRH/CRL/GAO/PROG/29-10--2018 pour la réalisation des Travaux de construction de douze (12) hangars et six (06) blocs de trois (03) dans les villages de Doro, Dorey et N’Tahaka commune rurale de N’Tillit dans le cadre du Programme « Pistes pour la Paix », Lot n° _____ (ci-après dénommée « l’Offre »).
Faisons savoir que NOUS [Insérer le nom de la société de garantie émettrice] dont le siège se trouve à [Insérer l’adresse de la société de garantie] (ci-après dénommé « le Garant »), sommes engagés vis-à-vis de  l’ONG ACTED (ci-après dénommé « l’Autorité Contractante ») pour la somme de [Insérer le montant en FCFA ou un montant équivalent dans une monnaie internationale librement convertible], [Insérer le montant en lettres] que, par les présentes, le Garant s’engage et engage ses successeurs ou assignataires, à régler intégralement à ladite Autorité Contractante. Certifié par le cachet dudit Garant ce __ jour le ______ [Insérer date]
LES CONDITIONS d’exécution de cette obligation sont les suivantes :
1.	Si le Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité qu’il a spécifiée dans la lettre de soumission de l’offre, ou
2.	Si le Soumissionnaire, s’étant vu notifier l’acceptation de son offre par l’Autorité Contractante pendant la période de validité :
	a)	ne signe pas ou refuse de signer le marché ; ou
	b)	ne fournit pas ou refuse de fournir la Garantie de bonne exécution, s’il est tenu de le faire comme prévu par les Instructions aux candidats
Nous nous engageons à payer à l’Autorité Contractante un montant égal ou plus au montant stipulé ci-dessus, dès réception de sa première demande écrite, sans que l’Autorité Contractante soit tenue de justifier sa demande, étant entendu toutefois que, dans sa demande, l’Autorité Contractante notera que le montant qu’elle réclame lui est dû parce que l’une ou l’autre des conditions susmentionnées ou toutes les deux sont remplies, en précisant laquelle ou lesquelles a (ou ont) motivé sa requête.

La présente garantie demeure valable jusqu’au vingt-huitième (28ème) jour inclus suivant l’expiration du délai de validité de l’offre [Rappeler ce délai spécifié aux DPAO. 90 jours en l’occurrence]; toute demande de l’Autorité Contractante visant à la faire jouer devra parvenir au Garant à cette date au plus tard. 

En tout état de cause, la présente garantie de soumission doit être établie en conformité avec l’Acte Uniforme OHADA portant organisation des suretés du 17 avril 1997 (JO OHADA n° 03 du 1er octobre 2007) dont les articles 29 et 30 sont respectivement relatifs aux règles de formation de la lettre de garantie et à ses mentions obligatoires.
Nom : [nom complet de la personne signataire]  Titre [capacité juridique de la personne signataire]
Signé [signature de la personne dont le nom et le titre figurent ci-dessus]
En date du _________________ jour de ____________________, ______. [Insérer date]
Formulaire de soumission – 12  – 
MODELE DE GARANTIE DE BONNE EXECUTION (GARANTIE BANCAIRE)
	Adresse de la banque délivrant la garantie (« Garant ») :
…………………………………………………………………
………………………………………………………………….
…………………………………………………………………..

	Adresse du bénéficiaire de la garantie (« Autorité contractante ») :
ACTED Mali – Bureau Capitale, Bamako
Adresse : BP E 985, Rue 145, porte 612 
Quartier Korofina Nord, Bamako, MALI 
 Tel. : +223 73 58 40 48 - Web : www.acted.org



En date du ................................................., vous avez conclu un marché concernant réalisation des Travaux de construction de douze (12) hangars et six (06) blocs de trois (03) dans les villages de Doro, Dorey et N’Tahaka commune rurale de N’Tillit dans le cadre du Programme « Pistes pour la Paix », Lot n°….., en réponse à l’Appel d’offres n° ……………. avec :................................................................................................ (« Titulaire / Entrepreneur ») 
au prix de :……………………………………………….................................................................... FCFA.
Conformément aux dispositions du marché, le Titulaire/Entrepreneur est obligé de constituer une garantie de bonne exécution à concurrence de 5 % du montant du marché.
Nous soussignés, .................................................................................. (Garant), assumons par la présente la garantie irrévocable et autonome pour le paiement d’un montant jusqu’à concurrence de :…………………………………....................................................................FCFA (en lettres :   …………………………………....................................................................) en renonçant à toute objection et exception résultant du marché susdit, à votre première demande écrite.
Tout paiement de notre part est soumis à votre déclaration écrite que le Titulaire/Entrepreneur n’a pas exécuté le marché en bonne et due forme.
Nous effectuerons tout paiement en vertu de la présente garantie à :
Deutsche Welthungerhilfe e.V., Friedrich-Ebert-Str.1, 53173 Bonn, Allemagne,
sur le compte suivant : Commerzbank AG, Bonn, BIC : COBEDEFF, compte IBAN : DE30380400070252222514, Numero de reference KfW: 38770 2017 68 506. 
La présente garantie expire le ................................................................................................. au plus tard. D’éventuelles demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’à cette date par lettre ou par message télécommuniqué chiffré.
Vous nous rendrez la présente garantie après son expiration ou quand vous l’aurez utilisée jusqu’à concurrence du montant total.
La présente garantie est régie par l’Acte Uniforme OHADA portant organisation des sûretés du 17 avril 1997 (JO OHADA n° 03 du 1er octobre 2007) dont les articles 29 et 30 sont respectivement relatifs aux règles de formation de la lettre de garantie et à ses mentions obligatoires.

...........................................................			.................................................
Lieu, date								Garant
















MODELE DE GARANTIE DE REMBOURSEMENT D’AVANCE (GARANTIE BANCAIRE)
	Adresse de la banque délivrant la garantie (« Garant ») :
…………………………………………………………………
………………………………………………………………….
…………………………………………………………………..

	Adresse du bénéficiaire de la garantie (« Autorité contractante ») :
ACTED Mali – Bureau Capitale, Bamako
Adresse : BP E 985, Rue 145, porte 612 
Quartier Korofina Nord, Bamako, MALI 
 Tel. : +223 73 58 40 48 - Web : www.acted.org




En date du ............................................................., vous avez conclu un marché concernant Travaux de construction de douze (12) hangars et six (06) blocs de trois (03) dans les villages de Doro, Dorey et N’Tahaka commune rurale de N’Tillit dans le cadre du Programme « Pistes pour la Paix », Lot n°…...., en réponse à l’Appel d’offres n° ……………., avec : .....................................................................................................  Titulaire / Entrepreneur ») au prix de : .………………….................................................................... FCFA.

Conformément aux dispositions du marché, le Titulaire/l’Entrepreneur reçoit un acompte de ............................................................................... FCFA, qui correspond à ........... % du montant du marché.
Nous soussignés, ................................................................................... (« Garant »), assumons par la présente la garantie irrévocable et autonome du paiement du montant versé au Titulaire/l’Entrepreneur comme acompte jusqu’à concurrence de
............................................................................................. FCFA (en lettres : …………………………………...........................................................................................................)
en renonçant à toute objection et exception résultant du marché susdit, à votre première demande écrite.
Tout paiement de notre part est soumis à votre déclaration écrite que le Titulaire/l’Entrepreneur n’a pas exécuté le marché en bonne et due forme.
La présente garantie entre en vigueur après l’arrivée de l’acompte sur le compte du Titulaire/l’Entrepreneur.

Nous effectuerons tout paiement en vertu de la présente garantie à :
Deutsche Welthungerhilfe e.V., Friedrich-Ebert-Str.1, 53173 Bonn, Allemagne,
sur le compte suivant : Commerzbank AG, Bonn, BIC : COBEDEFF, compte IBAN : DE30380400070252222514, Numero de reference KfW: 38770 2017 68 506. 
La présente garantie expire le ................................................................................................ au plus tard. D’éventuelles demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’à cette date par lettre ou par message télécommuniqué chiffré.
Vous nous rendrez la présente garantie après son expiration ou quand vous l’aurez utilisée jusqu’à concurrence du montant total.
La présente garantie est régie par l’Acte Uniforme OHADA portant organisation des suretés du 17 avril 1997 (JO OHADA n° 03 du 1er octobre 2007) dont les articles 29 et 30 sont respectivement relatifs aux règles de formation de la lettre de garantie et à ses mentions obligatoires.


...........................................................			.................................................
Lieu, date								Garant
Formulaires de Proposition Financière
Formulaire d’offre financière  – 1 – 
ACTE D’ENGAGEMENT

N° d’Appel d’Offres :  	T/3399/ACT/GAO/PROG/02022018-001

[bookmark: _Toc503987358][bookmark: _Toc503989779][bookmark: _Toc504134703][bookmark: _Toc504138080]A remplir par le soumissionnaire (OBLIGATOIRE)
Détails sur la société soumissionnaire :
1. Nom de la société:			(				)
2. Nom du représentant autorisé:		(				)
3. N° d’enregistrement de la société : 	(				)
No/Pays/Ministère
4. Spécialité de la société :			(				)
5. Adresse postale:				(				)
Pays/Province/Ville/N° de succursale
a. Numéro de contact :		(Fixe :			  / Mobile:	                       )
b. Adresse email :			(				)

Je soussigné(e) …………………………………………………………………, accepte de fournir à ACTED, une ONG à but non lucratif, les articles/services au prix et selon les caractéristiques proposés dans le cadre devis et bordereau des prix estimatifs, en accord avec les conditions générales et les responsabilités que je m’engage à suivre. 
	Nom :	
	Poste:	




	Signature & Tampon:
	Date:	





Formulaire d’offre financière – 2 – 
BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
Construction d’un hangar de 6m sur 3m
	N°
	Designations
	Unité
	Prix Unitaire en Lettres
	Prix Unitaire en Lettres

	
	
	
	
	

	1.1
	Installation et Repli
	ff
	
	

	1.2
	Préparation du terrain y compris décapage, nivellement, dégagement  et implantation du hangar
	m²
	
	

	1.3
	Fouilles en rigole 40 cm x 40 cm pour soubassement sur terrain sablonneux
	m3
	
	

	1.4
	Fouilles en puits 60cm x 60 cm x 80 cm pour semelles sur terrain sablonneux
	m3
	
	

	1.5
	Remblais provenant des fouilles et compacté en couches de 20 cm
	m3
	
	

	1.6
	Remblais d’apport compacté en couches de 20 cm
	m3
	
	

	2.1
	Béton de propreté épaisseur 5 cm dosé à 200 kg/m3
	m3
	
	

	2.2
	Blocage des fouilles en maçonnerie agglo  plein de 20 cm dosé à 250kg/m3
	m²
	
	

	2.3
	B.A  pour semelles isolées dosé à 350kg/m3
	m3
	
	

	2.4
	B.A pour poteaux d'attente 20cm x20 cm dosé à 350kg/m3 
	m3
	
	

	2.5
	Béton banché pour perrons d'accès dosé à 300 kg/m3
	m3
	
	

	2.6
	Béton de forme légèrement armé (épais 8 cm) dosé à 300 kg/m3 avec chape incorporée  bouchardée de 2 cm d'épaisseur dosé à 400 kg/m3
	m3
	
	

	2.7
	B.A dosé à 350 kg/m3 pour chainage horizontal 20 cm x 20 cm sur maçonneries de brique pleine
	m3
	
	

	3.1
	B.A pour chaînage linteaux chainage de 20 cm x 15 cm dosé à 350 kg/m3
	m3
	
	

	3.2
	B.A pour poteaux 20 cm x 20 cm dosé à 350 kg/m3
	m3
	
	

	3.4
	Maçonnerie d’agglos creux de 15 cm x 20 cm x 40 cm hourdés au mortier de ciment dosé à 250 kg/m3 y compris l'acrotère
	m²
	
	

	4.1
	Enduits verticaux intérieurs et extérieurs au mortier de ciment  dosés à 350kg/m3 
	m²
	
	

	5.1
	F.P d'IPN 80 sur les poteaux en B.A y compris fixation et peinture anti -rouille 
	ml
	
	

	5.2
	F.P tôles  ondulée de  7kg200  y compris toutes sujétions
	m²
	
	

	5.3
	Béton pour dalle d'étanchéité légèrement armé dosé à 350Kg/m3
	m3
	
	

	6.1
	Peinture FOM sur murs intérieurs applicable en 3 couches
	m²
	
	

	6.2
	Enduit tyrolien sur mur extérieur applicable en 3 couches
	m²
	
	

	6.3
	F/P Plaque de visibilité 50 cm x 40 cm
	ff
	
	



Bloc de trois (03) latrines
	N°
	Designations
	Unité
	Prix Unitaire en Lettres
	Prix Unitaire en Lettres

	1.1
	Installation et Repli
	ff
	
	

	1.2
	Préparation du terrain et implantation
	m²
	
	

	1.3
	Déblais en pleine masse
	m3
	
	

	1.4
	Fouilles en rigoles de 40x40 cm
	m3
	
	

	1.5
	Remblais provenant des fouilles
	m3
	
	

	2.1
	Béton non armé en fondation dosé à 200kg/m3
	m3
	
	

	2.2
	Maçonnerie en agglos plein de 15 pour fosse dosé à 250kg/m3
	m²
	
	

	2.3
	Béton de forme ep.8 cm dosé à 250kg/m3
	m3
	
	

	2.4
	Blocage du mur de rideau en agglos plein de 15 cm
	m3
	
	

	3.1
	B.A pour chainage bas dosé à 350kg/m3
	m3
	
	

	3.2
	B.A pour poutres  dosé à 350kg/m3
	m3
	
	

	3.3
	B.A pour dalle préfabriqué ep.10cm dosé à 250kg/m3
	m3
	
	

	3.4
	Maçonnerie d'agglos creuse de 15x20x40 dosé à 250kg/m3
	m²
	
	

	3.5
	B.A pour chainage haut dosé à 350kg/m3
	m3
	
	

	3.6
	B.A pour poteaux en élévation dosé à 350kg/m3
	m3
	
	

	3.7
	B.A pour tuyau d'aération dosé à 250kg/m3
	U
	
	

	4.1
	F&P de poutre IPN80
	U
	
	

	4.2
	F&Pen cornière 50cm
	U
	
	

	4.3
	Couverture en tôle bac galvanisé de 7kg200
	U
	
	

	5.1
	F&P de porte métalliques pleine de 70x185
	U
	
	

	6.1
	Enduit gras intérieur de la fosse en mortier de ciment dosé à 400kg/m2
	m²
	
	

	6.2
	Enduit intérieur et extérieur de la structure en mortier de ciment dosé à 400/m3
	m²
	
	

	6.3
	Tuyau d'aération en PVC 90mm
	U
	
	

	6.4
	Peinture FOM sur mur intérieur
	m²
	
	

	6.5
	Enduit tyrolien sur mur extérieur
	m²
	
	

	6.6
	Peinture l'huile sur menuiseries et charpente
	m²
	
	

	6.7
	Dispositif de lavage de mains à la sortie des latrines
	ff
	
	

	6.8
	F/P Plaque de visibilité 50 cm x 40 cm
	ff
	
	

	
	
	
	
	

	6.9
	F/P de barre en tuyau rond de diamètre 40mm pour appui handicap
	ml
	
	

	6.10
	F/P de WC handicap
	u
	
	

	7.1
	Blocage et élévation de soubassement  en moellons dosé à 250kg/m3
	m3
	
	

	7.2
	Béton de forme ep.5 cm dosé à 300kg/m3  
	m3
	
	

	7.3
	Chape dosé à 400kg/m2
	m²
	
	

	7.4
	Maçonnerie en agglos creux pour mur de protection
	m²
	
	

	7.5
	Enduit dosé à 300kg/m3
	m²
	
	






Formulaire d’offre financière  – 4 – 
CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ESTIMATIF
Devis construction hangar de 6m sur 3m
	N°
	Désignations
	U
	Quantité
	Prix Unitaire
	Montant

	 
	I- PREPARATION DU TERRAIN / TERRASSEMENT
	 
	 
	 
	 

	1.1
	Installation et Repli
	ff
	1
	
	

	1.2
	Préparation du terrain y compris décapage, nivellement, dégagement  et implantation du hangar
	m²
	40
	
	

	1.3
	Fouilles en rigole 40 cm x 40 cm pour soubassement sur terrain sablonneux
	m3
	5,07
	
	

	1.4
	Fouilles en puits 60cm x 60 cm x 80 cm pour semelles sur terrain sablonneux
	m3
	2,05
	
	

	1.5
	Remblais provenant des fouilles et compacté en couches de 20 cm
	m3
	7,12
	
	

	1.6
	Remblais d’apport compacté en couches de 20 cm
	m3
	0,85
	
	

	 
	Total 
	 
	 
	 
	

	 
	II- BETON/MACONNERIE EN FONDATION
	 
	 
	 
	 

	2.1
	Béton de propreté épaisseur 5 cm dosé à 200 kg/m3
	m3
	1,5
	
	

	2.2
	Blocage des fouilles en maçonnerie agglo  plein de 20 cm dosé à 250kg/m3
	m²
	15,65
	
	

	2.3
	B.A  pour semelles isolées dosé à 350kg/m3
	m3
	0,65
	
	

	2.4
	B.A pour poteaux d'attente 20cm x20 cm dosé à 350kg/m3 
	m3
	0,5
	
	

	2.5
	Béton banché pour perrons d'accès dosé à 300 kg/m3
	m3
	0,76
	
	

	2.6
	Béton de forme légèrement armé (épais 8 cm) dosé à 300 kg/m3 avec chape incorporée  bouchardée de 2 cm d'épaisseur dosé à 400 kg/m3
	m3
	1,65
	
	

	2.7
	B.A dosé à 350 kg/m3 pour chainage horizontal 20 cm x 20 cm sur maçonneries de brique pleine
	m3
	0,98
	
	

	 
	Total II
	 
	 
	 
	

	 
	III- BETON MACONNERIE EN ELEVATION
	 
	 
	 
	 

	3.1
	B.A pour chaînage linteaux et chainage haut de 20 cm x 15 cm dosé à 350 kg/m3
	m3
	1,50
	
	

	3.2
	B.A pour poteaux 20 cm x 20 cm dosé à 350 kg/m3
	m3
	1
	
	

	3.4
	Maçonnerie d’agglos creuse de 15 cm x 20 cm x 40 cm hourdés au mortier de ciment dosé à 250 kg/m3 y compris l'acrotère
	m²
	30
	
	

	 
	Total III
	 
	 
	 
	

	 
	IV- ENDUITS/REVETEMENTS
	 
	 
	 
	 

	4.1
	Enduits verticaux intérieurs et extérieurs au mortier de ciment  dosés à 350kg/m3 
	m²
	60
	
	

	 
	Total IV
	 
	 
	 
	

	 
	V- PLANCHER COLLABORANT (y compris toutes sujestions)
	 
	 
	 
	

	5.1
	F.P d'IPN 80 sur les poteaux en B.A y compris fixation et peinture  anti -rouille 
	ml
	38
	
	

	5.2
	F.P tôles  ondulée de  7kg200  y compris toutes sujétions
	m²
	20
	
	

	5.3
	Béton pour dalle d'etenchéité légèrement armé dosé à 350Kg/m3
	m3
	1,5
	
	

	 
	Total V
	 
	 
	 
	

	 
	VI- PEINTURE
	 
	 
	 
	 

	6.1
	Peinture FOM sur murs intérieurs applicable en 3 couches
	m²
	30
	
	

	6.2
	Enduit tyrolien sur mur exterieur applicable en 3 couches
	m²
	30
	
	

	6.3
	F/P Plaque de visibilité 50 cm x 40 cm
	ff
	1
	
	

	 
	Total VI
	 
	 
	 
	

	TOTAL POUR UN (01) HANGAR
	

	TOTAL POUR LES quatre (4) HANGARS (HT/HD)
	








Devis bloc de trois (03) latrines
	N°
	DESIGNATIONS DES OUVRAGES
	U
	QTES
	P.U
	MONTANT

	I
	I.Terrassement
	

	1.1
	Installation et Repli
	ff
	           1,00   
	
	

	1.2
	Préparation du terrain et implantation
	m²
	         19,72   
	
	

	1.3
	Déblais en pleine masse
	m3
	         39,44   
	
	

	1.4
	Fouilles en rigoles de 40x40 cm
	m3
	         1.97  
	
	

	1.5
	Remblais provenant des fouilles
	m3
	           1,28   
	
	

	 
	TOTAL I
	
	

	
	II. Fondation
	

	2.1
	Béton non armé en fondation dosé à 200kg/m3
	m3
	           1,97   
	
	

	2.2
	Maçonnerie en agglos plein de 15 pour fosse dosé à 250kg/m3
	m²
	         43,32   
	
	

	2.3
	Béton de forme ep.8 cm dosé à 250kg/m3
	m3
	           0,56   
	
	

	2.4
	Blocage du mur de rideau en agglos plein de 15 cm
	m3
	           0,84   
	
	

	 
	TOTAL II
	
	

	
	III. Béton-maçonnerie en élévation
	

	3.1
	B.A pour chainage bas dosé à 350kg/m3
	m3
	           0,68   
	
	

	3.2
	B.A pour poutres  dosé à 350kg/m3
	m3
	           0,22   
	
	

	3.3
	B.A pour dalle préfabriqué ep.10cm dosé à 250kg/m3
	m3
	           1,62   
	
	

	3.4
	Maçonnerie d'agglos creuse de 15x20x40 dosé à 250kg/m3
	m²
	         41,10   
	
	

	3.5
	B.A pour chainage haut dosé à 350kg/m3
	m3
	           0,43   
	
	

	3.6
	B.A pour poteaux en élévation dosé à 350kg/m3
	m3
	           0,50   
	
	

	3.7
	B.A pour tuyau d'aération dosé à 250kg/m3
	U
	           0,10   
	
	

	 
	TOTAL III
	
	

	
	IV. Toiture
	

	4.1
	F&P de poutre IPN80
	U
	           2,00   
	
	

	4.2
	F&P en cornière 50cm
	U
	           2,65   
	
	

	4.3
	Couverture en tôle bac galvanisé de 7kg200
	U
	           5,89   
	
	

	 
	TOTAL IV
	
	

	
	V. Menuiseries
	

	5.1
	F&P de porte métalliques pleine de 70x185
	U
	           3,00   
	
	

	 
	TOTAL V
	
	

	
	VI. Finition
	

	6.1
	Enduit gras interieur de la fosse en mortier de ciment dosé à 400kg/m2
	m²
	54,72
	
	

	6.2
	Enduit interieur et exterieur de la structure en mortier de ciment dosé à 400/m3
	m²
	69,6
	
	

	6.3
	Tuyau d'aération en PVC 90mm
	U
	2
	
	

	6.4
	Peinture FOM sur mur intérieur
	m²
	36,23
	
	

	6.5
	Enduit tyrolien sur mur extérieur
	m²
	36,23
	
	

	6.6
	Peinture l'huile sur menuiseries et charpente
	m²
	12,32
	
	

	6.7
	Dispositif de lavage de mains à la sortie des latrines
	ff
	1,00
	
	

	6.8
	F/P Plaque de visibilité 50 cm x 40 cm
	ff
	1
	
	

	6.9
	F/P de barre en tuyau rond de diamètre 40mm poue appui handicap
	ml
	3
	
	

	6.10
	F/P de WC handicap
	u
	1
	
	

	
	TOTAL VI
	
	

	
	VII. Rampe d'accès handicap
	

	7.1
	Blocage et elevation de soubassement  enmoellons dosé à 250kg/m3
	m3
	0,301
	
	

	7.2
	Béton de forme ep.5 cm dosé à 300kg/m3  
	m3
	0,121
	
	

	7.3
	Chape dosé à 400kg/m2
	m2
	2,565
	
	

	7.4
	Maçonnerie en agglos creux pour mur de protection
	m2
	3,110
	
	

	7.5
	Enduit dosé à 300kg/m3
	m2
	62
	
	

	 
	TOTAL VII
	
	 
	 
	

	
	TOTAL  D'UN (01) BLOC DE TROIS (03) LATRINES
	

	
	TOTAL DEUX(02) BLOCS DE  TROIS (03) LATRINES (HT/HD)
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